Porownanie ttumaczen Liczb 19:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Kto dotknie zmartego, jakiejkolwiek duszy ludzkiej,*
dostowny ** bedzie nieczysty przez siedem dni.h?

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Kto dotknie jakiejkolwiek zmarlej osoby, bedzie
literacki nieczysty przez siedem dni.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Kto dotknie jakiegokolwiek ludzkiego trupa, bedzie
literacki Gdanska nieczysty przez siedem dni.

BG Przektad Biblia Gdanska Kto by si¢ dotknat jakiegokolwiek trupa
literacki cztowieczego, nieczystym bedzie przez siedem dni;

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Kto by si¢ dotknat trupa cztowieczego a dlatego
literacki bylby nieczysty przez siedm dni,

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Kto si¢ dotknie zmartego, jakiegokolwiek trupa
literacki ludzkiego, bedzie nieczysty przez siedem dni.

BW Przektad Biblia Warszawska Kto dotknie jakiegokolwiek zmartego czlowieka,
literacki bedzie nieczysty przez siedem dni.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Kto by si¢ dotknat zmartego, jakichkolwiek zwtok
literacki ludzkich, bedzie nieczysty przez siedem dni.

PAU Przektad Biblia Paulistow Kto dotknie zmartego, jakichkolwiek zwtok ludzkich,
literacki pozostanie nieczysty przez siedem dni.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Kto dotknie zmartego, [to znaczy dotknie]
literacki jakichkolwiek zwlok ludzkich, bedzie nieczysty przez

siedem dni.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder Ten, kto dotknie ciata martwego cztowieka, stanie si¢
literacki rytualnie skazony na siedem dni.

TUB Przektad bi6mia. Hosuii XTO TOTOPKHETHCSA 1O MEPTBOIO, 10 YCAKOI JIFOICHKOT
literacki nepeknan YBT Pagaina Iy, Oyjie HEYUUCTUM CiM JIHIB.

Typkonsika

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Kto si¢ dotknie martwego, jakichkolwiek zwlok
dynamiczny ludzkich, bedzie nieczystym przez siedem dni.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Kto dotknie zwlok jakiej$ duszy ludzkiej, takze
dynamiczny | Swiata bedzie nieczysty przez siedem dni.

) zmarlego, jakiejkolwiek duszy ludzkiej, nna-03% w5232 , lub: jakiejkolwiek zmarlej osoby.
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